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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

DANE TECHNICZNE

Napigcie zasilajace: 230V~50Hz, Napiecie zasilajace opraw LED: 12VDC,
Pozostate parametry wyszczegdlnione na etykiecie produktu.

WARUNKI BEZPIECZNEGO MONTAZU | UZYTKOWANIA

Zestaw lamp LED wykonany jest na napiecie 230V~50Hz. Zestaw jest
wykonany w | klasie ochronnosci i przeznaczony jest do montazu
wewnatrz pomieszczen. Zasilacz nalezy podtaczy¢ w miejscu dostepnym,
z dala od zrédet ciepta wytacznie do sprawnie dziatajgcej instalacji
elektrycznej. Sumaryczna moc lamp LED nie moze przekroczy¢
znamionowej mocy zasilacza. Podczas konserwacji lamp LED nalezy
bezwzglednie odtaczy¢ zasilacz od sieci, do czyszczenia nie nalezy uzywac
$rodkéw chemicznych. Montaz wykona¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji
montazu, w sposob i w kolejnosci pokazanej na rysunku. Podczas
montazu oswietlenia zasilacz nie moze by¢ podtaczony do zrédta pradu.
Lampy LED muszg by¢ podtaczone do rozdzielacza uktadu zasilajgcego.
Nie nalezy uzywaé niesprawnego zestawu. W przypadku nie uzywania
oswietlenia przez dtuzszy czas, w celu oszczednosci energii elektrycznej
nalezy odtaczy¢ uktad zasilajacy od sieci. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
montazem, nieprawidtowym stosowaniem wyrobu lub zmianami
konstrukcyjnymi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skontaktowac sie ze specjalistg. Jezeli zewnetrzny prz ewdd gietki lub
sznur jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony tylko przez producenta
lub jego serwisanta, albo osobe o podobnych kwalifikacjach, w celu
unikniecia ryzyka.

MONTAZ

Delikatnie wyciagnac¢ zestaw z opakowania. Wyznaczy¢ miejsce montazu
lamp LED i miejsce przeprowadzenia przewodow przytaczeniowych. W
razie potrzeby wywierci¢ otwory na przewody przytaczeniowe o $rednicy
umozliwiajacej przetozenie wtyczki. Wtyczki lamp LED podtaczy¢ do
rozdzielacza uktadu zasilajacego. Sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu i
potaczen. Podtgczyc¢ zasilacz do gniazdka sieciowego 230V~50Hz.
Witaczy¢ oswietlenie przetacznikiem lub pilotem zdalnego sterowania.

OSTRZEZENIE Dostgpne kable, przewody elektryczne, sznury, wstqzki itp.
iem dla malych dzieci. Dostepne elementy
tego rodzuju powinny zawsze znajdowac sie poza zasiegiem matych dzieci.

hi¢

UTYLIZACJA

Wiasciwa utylizacja sprzetu oswietleniowego na terenie UE:
Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/EU symbolem przekreslonego
kotowego kontenera na odpady oznacza sie wszelkie urzgdzenia
elektryczne i elektroniczne podlegajace selektywnej zbidrce.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwacé niniejszego
produktu poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac do
punktu zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informuje o tym symbol kotowego kontenera,umieszczony na produkcie, w
instrukcji lub na opakowaniu.lnformacje o wtasciwym punkcie usuwania
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych mozna uzyska¢ od
administracji lokalnej lub od sprzedawcy sprzetu.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG

TECHNISCHE ANGABEN
Versorgungsspannung: 230V ~50Hz

Versorgungsspannung der LED Leuchten: 12VDC

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE MONTAGE ND NUTZUNG

Das LED-Leuchten-Set ist fiir eine Spannung von 230V~50Hz ausgelegt. Das Set
ist in der Schutzklasse | ausgefiihrt und ist fur die Innenanwendung bestimmt.
Das Netzgerit ist an einem zugénglichen Ort und in entsprechendem Abstand
von Wérmequellen an eine funktionstiichtige Elektroinstallation anzuschliessen.
Die Gesamtleistung der LED-Leuchten darf nicht groBer als die Nennleistung des
Netzgerates sein. Bei der Wartung der LED-Leuchten ist das Netzgerat
unbedingt von der Stromversorgung zu trennen, beim Reinigen diirfen keine
chemischen Reinigungsmittel verwendet werden. Die Montage ist laut den
Montageanweisungen durchzufiihren, wobei die Reihenfolge der dort
abgebildeten Tatigkeiten einzuhalten ist. Wahrend der Montage der Leuchten
darf das Netzgerat nicht am Stromnetz angeschlossen sein. Die LED-Leuchten
sind an einen Verteiler der Speiseschaltung anzuschliessen. Es diirfen keine
betriebssicheren Gerate und Ausriistung benutzt werden. Sollten die

Leuchten eine langere Zeit nicht genutzt werden, sollte man zwecks
Stromsparen die Speiseschaltung von der Stromversorgung trennen. Der
Hersteller haftet nicht fiir durch unfachgemasse Montage, Anwendung oder
konstruktionstechnische Anderungen verursachte Beschadigungen. Bei jeglichen

Fragen und Zweifeln setzen Sie sich bitte mit einem Fachmann in Verbindung.
Sollte der Aussenschlauch bzw. die Leitung beschadigt sein, diirfen sie zwecks
Risikominderung nur vom Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten
Servnceunternehmen bzw. einem uber vergleichbare Qualifikationen

verfi den Fachmann at ht werden.

MONTAGE

Das Set vorsichtig aus der Verpackung herausnehmen. Den Montageort der
LED-Leuchten und die Stelle, an der die Anschlusskabel durchgefihrt werden,
markieren. Sollte es nog sein, solltAe man Bohro fir Anschlussk | mit]
einem Durchmesser, der die Durchfuhrung des Steckers erméglicht, ausfiihren.
Die Stecker der LED-Leuchten sind an den Verteiler der Speiseschaltung
anzuschliessen. Uberpriifen, ob die Montage und die Verbindungen sachgemap
ausgefiihrt wurden. Das Netzgerét an die Stromversorgung 230V~50Hz
anschliessen. Die Leuchten mit Hilfe eines Schalters oder einer

Fernbedienung - je nach Modell — einschalten.Elemente

solcher Art sollen immer auBer der Reichweite von Kindern sein.

WARNUNG: Die zugéinglichen Kabel, elektrische Leitungen, Schniire, Schleifen
usw. stellen das Erdrosselungsrisiko bei Kindern dar. Die zugénglichen Elemente
solcher Art sollen immer aufler der Reichweite von Kindern sein.
ENTSORGUNG
Rich. ge Entsorgung der Leuchten in EU: GemaR Richtlinie WEEE 2012/19/EU werden
mit einem Symbol des durchgestrichenen Abfallcontainers werden jegliche elektrische|
und elektronische Gerate gekennzeichnet, die der selektiven Entsorgung unterliegen.
Nach dem Lebensdauerende soll dieses Produkt mit dem normalen Hausmiill nicht
entsorgt, sondern an eine Sammelstelle fiir elektrische und elektronische Gerate
abgegeben werden. Dartiber informiert ein Containersymbol auf dem Produkt, in der
Anleitung bzw. Produktverpackung.
ACHTUNG gilt nur in D hland: Besitzer von Al aus privaten Haushalten
kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben. E
Besitzer von Altgeréten haben Altba. erien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat — mmm—
entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.

EN- MANUAL / USA - MANUAL

SPECIFICATIONS:
Supply voltage: 230V ~ 50Hz, Supply voltage of LED Lamps: 12VDC.
The other parameters specified on the product label.

CONDITIONS FOR SAFE INSTALLATION AND USE

LED lighting set is made for 230V~*50Hz. Set is made in the 1 class
protection and is designed for internal use only.

LED power supply should be connected in a place accessible, away from
sources of heat only to efficiently working electrical installation. The
total power LED lamps cannot exceed the rated output power. During
maintenance LED lamps the power supply must be disconnected from
the electrical network, and do not use cleaning chemicals. Installation
perform according to the mounting instructions in the manner and
sequence shown. During the installation of lighting power supply cannot
be connected to a power source. LED lamps must be connected to the
power splitter. Do not use faulty set. If you do not use the light for a long
time, in order to save electricity disconnect the power supply from the
mains system. Producer is not responsible for damage caused by
incorrect installation, improper use a product or construction changes.
In case of any doubt please contact with a specialist.

If the external flexible cable or rope is damaged, it should be changed
only by the producer or his service agent or a similarly qualified person
to avoid the risk.

INSTALLATION

Gently pull out the set from the package. Select the place of installation
the LED lamps and place for installation connecting cables. If necessary,
Drill holes with a diameter that allows the installation of cables and
plugs. LED lights plugs connected to the power splitter. Check mounting
and connections. Plug the AC adapter into an AC outlet 230V ~ 50Hz.
Turn on the light switch or remote control.

WARNING: Accessible cables, electrical wires, cords, strings, ribbons ...present
a risk of strangulation for the young children. These accessible elements should
always be kept out of reach of young children.

Proper utilisation of lighting equipment in the EU:

In accordance with WEEE Directive 2012/19/EU, the symbol of a
crossed-out wheeled bin is used for marking all electrical and electronic
equipment subject to selective collection. After the end of use, it is
forbidden to dispose of this product through regular municipal waste
collection; instead, it must be returned to a collection and treatment
facility for electrical and electronic equipment. This information is
conveyed by the symbol of a crossed-out wheeled bin placed on the
product, in the manual, or on the packaging. Information about the
appropriate collection and treatment facility for electrical and electronic
equipment can be obtained from the local administration or the seller of
the equipment.

UTILISATION

DA-BRUGSANVISNING

TEKNISKE DATA

Forsyningsspaending: 230V~50Hz, Forsyningsspaending til LED-beslag:
12VDC. De gvrige parametre er anfgrt pa produktets etiket.
BETINGELSER FORSIKKER MONTERING OG BRUG

LED-lampeseettet er designet til en spaending pad 230V~50Hz. Seettet er
fremstillet i sikkerhedsklasse 1 og er beregnet til montering indendgrs.
Et fgdeapparat skal tilsluttes pa et let tilgaengeligt sted, fiernt fra
varmekilder og udelukkende til en velfungerende elinstallation. Den
samlede LED-effekt bgr ikke overskride fgdeapparatets nominelle
speending. | forbindelse med lysdiodernes vedligeholdelse bgr
fgdeapparatet fgrst og fremmest frakobles forsyningsnettet.
Lysdioderne bgr ikke renggres med kemikalier. Montering foretages
ifglge anvisningerne i monteringsvejledningen, pa den made og i den
reekkefglge, som er vist pa figuren. Under montering af belysningen bgr
fgdeapparatet ikke veere tilsluttet strgmforsyningen. Lysdioderne skal
veere tilsluttet til forsyningssystemets fordeler. Det er ikke tilladt at
bruge et set, som ikke er funktionsdygtigt.

| tilfeelfe af, at belysningen ikke bruges i en laengere periode, skal
forsyningssystemet frakobles forsyningsnettet med henblik pa
elbesparelser. Fabrikanten frasiger sig ethvert ansvar for eventuelle
skader,som skyldes produktets ukorrekte montering, produktets
uhensigtsmeaessige brug eller foretagelse af konstruktionsandringer ved
produktet. Har man spgrgsmal eller er man i tvivl, skal en specialist
kontaktes.

Er den ydre fleksledning eller snor beskadiget, ma den udelukkende
udskiftes af fabrikanten, dennes servicemedarbejder eller en anden
person, som har tilsvarende kvalifikationer, med henblik pa at undga risici
MONTERING

Tag saettet forsigtigt ud af emballagen. Bestem lysdiodernes
monteringssted samt stedet, hvorigennem tilslutningsledninger skal
fgres. Om ngdvendigt bor huller til fgring af tilslutningsledninger med en
diameter, der muligggr fgring af et stik igennem. Lysdiodens stik skal
tilsluttes til forsyningssystemets fordeler. Kontrollér derefter for korrekt
montering og tilslutning. Tilslut fgderen til en 230V~50Hz stikkontakt.
Taend belysningen ved at trykke pa ON-knappen eller vha. en fjernstyring.
ADVARSEL: Til lige kabler, elle , snore, liner, mv., udgar
kvalningsfare for bgrn under tre dr. Tilgaengelige dele af den type bor
altid opbevares uden for bgrns raekkevidde.

BORTSKAFFELSE

Korrekt bortskaffelse af belysningsudstyr i EU:
| overensstemmelse med WEEE direktivet 2012/19/EU markes enhver
form for elektrisk og elektronisk udstyr, der skal underkastes selektiv
indsamling, med et symbol af overstreget affaldsspand pa

hjul.Efter brug ma dette produkt ikke bortskaffes med. almindeligt
kommunalt affald, men det skal afleveres til et indsamlings- og
genbrugscenter for elektrisk og elektronisk udstyr. Dette angives af
piktogrammet med en overstreget affaldsspand pa hjul anbragt pa
produktet, i betjeningsvejledningen el. pa emballa-gen. Oplysninger om
det rette bortskaffelsessted for opbrugt elektrisk og elektronisk udstyr kan
rekvi-reres hos den lokale forvaltning el. udstyrets

forhandler.

LV - LIETOSANAS INSTRUKCIJA

TEHNISKIE DATI
Barosanas spriegums: 230V~50Hz, LED gaismekJu baro$anas spriegums:
12VDC. Paréjie parametri ir noraditi uz produkta etiketes.

DRO3AS MONTAZAS UN LIETOSANAS NOTEIKUMI

LED lampu komplekts ir izgatavots 230V~50Hz spriegumam. Komplekts ir
izgatavots péc aizsardzibas pakapes 1. klases parametriem un ir
paredz&ts montazai iekstelpas. Barosanas bloks ir japieslédz pieejama
vieta, attaluma no karstuma avotiem, tikai pie funkcionéjosas
elektriskas instalacijas. LED lampu kopéja jauda nedrikst parsniegt
barosanas avota nominalo jaudu. LED lampu konservacijas laika
barosanas bloks obligati ir jaatslédz no elektrotikla, to tiriSanai nedrikst
lietot Kimiskas vielas. MontaZzu veikt tikai saskana ar montazas
instrukciju, veida un kartiba, kads ir noradits Zziméjuma. Apgaismes ieri¢u
montazas laika baro$anas bloks nedrikst bt savienots ar stravas avotu.
LED lampam ir jabit pieslégtam pie baro3anas sistémas sadalitaja.
Nedrikst lietot bojatu komplektu. Ja apgaismojums ilgaku laiku netiek
lietots, atvienojiet barosanas sistému no elektrotikla, lai ietaupitu
elektroenergiju. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
montazas, nepareizas iericu lietosanas vai konstrukcijas mainas dé|.
Gadijuma, ja ir radusas kadas Saubas, konsultéjieties ar specialistu. Ja
aréjais vads vai aukla ir bojata, lai novérstu risku, to drikst nomainit tikai
razotajs vai ta tehnikis, vai persona ar lidzigam kvalifikacijam.
MONTAZA

Uzmanigi iznemiet komplektu no iepakojuma. Izvélieties LED lampu
montazas vietu un savienojuma vadu piesléguma vietu. NepiecieSamibas
gadijuma izurbiet caurumus savienojuma vadiem tik lielus, lai varétu
parvilkt kontaktdaksu. LED lampu kontaktdaksas pieslégt pie barosanas
sistémas sadalitaja. Parbaudiet montazu un savienojumus. Pievienot
stravas adapteri kontaktligzdai 230V~50Hz. leslédziet apgaismojumu ar
slédzi vai talvadibas pulti.

BRIDINAJUMS: Neaizsargati kabeli, elektribas vadi, auklas, lentes u.tml.
rada nosmaksanas risku maziem bérniem. Sadiem neaizsargatiem
elementiem vienmér jaatrodas bérniem nesasniedzama vieta.

LIKVIDESANA —

Pareiza apgaismojuma iekartas likvidésanas ES teritorija:Saskana ar EEIA
direktivu 2012/19/ES ar parsvitrotu apalu atkritumu tvertnes simbolu ir
markétas visas elektriskas un elektroniskas iekartas, uz kuram attiecas
dalita savaksana. Péc ekspluatacijas laika beigam So produktu nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet nodot elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu savak$anas un parstrades punkta. Par
to informé apal$ atkritumu tvertnes simbols, kas noradits uz produkta,
instrukcija vai uz iepakojuma. Lai sanemtu informaciju par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu pienemsanas punktiem, sazinieties ar
vietéjo administraciju vai

iekartas pardevéju

€S- NAVOD NA POUZIT]

PARAMETRY
Napdjeci napéti : 230V ~ 50Hz , napéti LED svitidla : 12VDC,
Ostatni parametry jsou uvedeny na etiketé vyrobku.

PODMINKY PRO BEZPECNE INSTALACE A POUZ{VAN{

Sada LED Zarovek je napéti 230V ~ 50Hz . Souprava je vyrobena v tfidé
ochrany | a je uréena pro vnit¥ni instalaci . Napdjeci zdroj musi byt
pfipojen na misté, pfistupném , daleko od zdroju tepla pouze na
fungovani elektrického systému . Celkovy vykon LED zarovky se nesmi
prekrodit jmenovity vystupni vykon . Pfi udrzbé LED zarovky musi byt
odpojen od napdjeci sité k ¢isténi nepouzivejte chemikdlie . Editace
provadét v souladu s pokyny pro instalaci, a to zptsobem a v uvedeném
poradi. BEhem instalace osvétleni napdjeni nelze pfipojit ke zdroji
napéjeni . LED zarovky musi byt pfipojen k napdjeni rozbocovace .
Nepouzivejte vadny soubor . Pokud nechcete pouzit svétlo po dlouhou
dobu, aby se usetfila energie , odpojte napdjeci systém ze sité . Vyrobce
neni odpovédny za skody zpUsobené nespravnou instalaci , nespravnym
pouzitim vyrobku nebo konstrukénich zmén . V piipadé jakychkoli
pochybnosti se obratte naodbornika. Je-livnéjsi pruzny kabel nebo kabel
poskozen, musi byt vyménén pouze vyrobcem nebo jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou , aby se zabranilo riziku

INSTALACE

Opatrné vytahnéte sadu z obalu . Uréete misto montaze LED lampy a
misto propojovacich kabel . Pokud je to nutné , jsou vrtané otvory ,
které maji primér spojovacich kabeltl pro priichod pres zatku . Pfipojte
LED svétla pfipojené k napajeni rozbocovace . Zkontrolujte, montdz a
pfipojeni . Zapojte sitovy adaptér do elektrické zasuvky 230V ~ 50 Hz .
Zapnéte spinac svétel nebo na dalkovém ovladadi .

VAROVANI: Dostupné kabely, elektrické drdty, 3iidry, pdsky, apod. stanovi
nebezpeci uduseni pro malé déti. Pristupné prvky tohoto druhu by mély
byt vidy mimo dosah malych déti.

—
Podle smérnice WEEE 2012/19/UE se symbolem pFeskrtnutého
kolového kontejneru na odpady oznacuji veskerd elektricka a
elektronickd zafizeni podléhajici tfidénému sbéru. Po ukonéeni doby
pouzivani tento vyrobek nesmi byt odstranén do bézného komundlniho
odpadu, ale musi byt odevzdén do sbérného mista a podroben recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. O tomto informuje symbol
elektricka a elektronicka zafizeni umistény na vyrobku, v ndvodu nebo
na obalu. Informaci o pfislusném sbérném misté pro odstrafiovani

opotiebenych elektrickych a elektronickych zafizeni Ize ziskat od mistni
administrativy nebo od prodejce zafizeni.

LIKVIDACE
Spravni likvidace osvétlovaci techniky na Gzemi EU:
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ES- MANUAL DE INSTRUCCIONES

ESPECIFICACIONES

Tension de alimentacion: 230V ~ 50Hz, Tension de alimentacion de
cubiertas LED : 12VDC.Otros parametros se especifican en la etiqueta del
producto.

CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA EL CORRECTO MONTAIJE Y
UTILIZACION

El juego de lamparas LED estdn hechas para 230V ~ 50Hz . El juego es
producido en clase de proteccién |y ha sido disefiado para la instalacion
en interiores. La fuente de alimentacién debe estar conectada sélo a una
instalacion eléctrica en perfecto funcionamiento, en un lugar accesible,
lejos de fuentes de calor. La potencia total de las [dmparas LED no puede
exceder la potencia nominal de la fuente de alimentacién. Durante el
mantenimiento de las ldmparas LED deben estar desconectadas de la
red eléctrica, durante la limpieza no utilice productos quimicos. Realiza
el montaje de acuerdo con las instrucciones de montaje en la formay
orden que se muestra en el dibujo. Durante el montaje de la iluminacién
, la fuente de alimentacién no puede estar conectada a una fuente de
corriente . Las ldmparas LED deben estar conectadas al repartidor de
sistema de alimentacion. No use un juego defectuoso. Si usted no utiliza
la iluminacién durante mucho tiempo , con el fin de ahorrar energia,
desenchufe el sistema de alimentacion de la red. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por el montaje incorrecto, el uso
indebido del producto o cambios en el disefio. En caso de duda,
consulte a un especialista. Si la parte externa de la manguera o cable
estd dafiado, debe ser sustituido iinicamente por el fabricante o su
agente de servicio o por personal calificado para evitar riesgos.
MONTAIJE

Retire con cuidado el juego del paquete. Determine el lugar de montaje
para las ldmparas LED y lugar para colocar los cables de conexién. Si es
necesario , taladre agujeros para los cables de conexion de un diametro
que permitan la colocacion de los enchufes. Conecte los enchufes de las
lamparas LED al repartidor de sistema de alimentacién. Revise el
montaje y las conexiones. Conecte la fuente de alimentacién a una toma
de 230V ~ 50Hz . Conecte el alumbrado con el conmutador o mando a
distancia.

ADVERTENCIA: Los cables y alambres eléctricos, cuerdas, cintas, etc.
accesibles representan una posible amenaza de estrangulacién a los nifios
pequerios. Este tipo de elementos accesibles deben guardarse fuera del

alcance do los nifios.

ELIMINACION —

La eliminacion correcta de los aparatos de iluminacion. Conforme a la
directiva 2012/19/UE, se marcan con el simbolo de contenedor de
basura con ruedas tachado todos los aparatos eléctricos y electronicos
destinados a recogida separada.Al. final de su vida util, este producto no
debe eliminarse a través de los residuos municipales normales, sino que
debe ser devuelto a una instalacién de recogida y reciclado de equipos
eléctricos y electronicos. Esto se indica mediante el simbolo del
contenedor de ruedas, colocado en el producto, en las instrucciones o
en el embalaje. Para obtener informacion sobre la eliminacion correcta
de equipos eléctricos y electronicos usados,péngase en contacto con su
administracion local o con su distribuidor.

ET- KASUTUSJUHEND

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: 230V~50Hz, LED-lambi pesa toitepinge: 12VDC.

Ulejaanud parameetrid on toodud toote etiketil.

OHUTU PAIGALDAMISE JA KASUTAMISE TINGIMUSED
LED-lampide komplekt on ette ndhtud kasutamiseks pingega 230V~50Hz.
Komplekt on toodetud vastavalt | kaitseklassi normidele ja on ette
néhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Toitur tuleb Ghendada
juurdepadsetavas kohas, eemal soojusallikatest ja ainult haireteta
tootavasse elektriseadmesse. LED-lampide koguv&imsus ei tohi iiletada
toituri nimivBimsust. LED-lampide hooldamise ajaks tuleb toitur alati
toitevdrgust vélja votta, selle puhastamiseks ei tohi kasutada keemilisi
vahendeid. Paigaldus tuleb teostada vastavalt paigaldusjuhendi
instruktsioonidele, joonisel ndidatud viisil ja jarjekorras. Valgusti
paigaldamise ajal ei tohi toitur olla tithendatud vooluvérku. LED-lambid
tuleb iihendada toitesiisteemi voolujagajaga. Arge kasutage defektidega
komplekti. Juhul, kui kasutate valgustust pikemat aega, tuleb
energiasadstmise eesmargil toitestisteem vorgust vélja vétta. Tootja ei
kanna vastusust ebadige paigaldamise, toote ebadige kasutamise v&i
konstruktsiooni muudatuste tottu tekkinud kahjustuste eest. Kahtluste
korral tuleb kontakteeruda spetsialistiga. Juhul, kui véline kaabel v&i
n6o6r on kahjustatud, tuleks see dnnetusjuhtumite valtimiseks vélja
vahetada ainult tootja poolt v&i teeninduskeskuses v3i vastavalt
kvalifikatseeritud isiku poolt.

PAIGALDAMINE

V&tke komplekt ettevaatlikult pakendist vélja. Markige LED-lambi ja
thendusjuhtmete paigaldamise koht. Vajadusel puurige
thendusjuhtmete paigaldamiseks avad ldbim&6duga, mis véimaldaks
pistiku labipanekut. Uhendage LED-lampide pistikud voolujagajaga.
Kontrollige paigaldamise korrektsust ja iihendusi. Uhendage toitur
toitevdrku 230V~50Hz. Liilitage lambi valgustus sisse lulitiga vi
kaugjuhtimispuldiga.

HOIATUS: Kéttesaadavad kaablid, elektrijuhtmed, néérid, paelad jms.
véivad p&hjustada limbumisohtu vdikestele lastele. Sellised elemendid
peaksid alati olema lastele kéttesaamatus kohas.

UTILISEERIMINE

Valgustusseadmete Sige utiliseerimine EL piires:
Koosk®dlas direktiiviga WEEE 2012/19/EL téhistatakse labikriipsutatud
prigikasti simboliga kdik valikulisele vastuvdtmisele kuuluvad elektrilised
ja elektroonilised seadmed. Peale kasutusaja I6ppemist ei tohi kdesolevat
toodet koos normaalsete olmejadtmetega ara visata vaid see tuleb dra
anda elektriliste ja elektrooniliste seadmete vastuvdtu ja taastéstlemise
punkti. Sellest teavitab tootele, juhendile v3i pakendile paigutatud
prigikasti simbol. Teavet pruugitud elektriliste ja elektrooniliste
seadmete kdrvaldamise dige punkti kohta vdib saada kohalikelt
administratiivorganitelt vGi varustuse miiijalt al administration or the
seller of the equipment.

SV- BRUKSANVISNING

TEKNISKA DATA

Matningsspanning: 230V~50Hz, Matnlngsspanmng for LED-armaturer:
12VDC. Ovriga parametrar anges pa produktetiketten.

VILLKOR FOR SAKER MONTERING OCH ANVANDNING

Set med LED-lampor &r tillverkat fér spanning 230V~50Hz. Setet ar utfort
i skyddsklass | och avsett fér inomhusmontering. Natadaptern ska
anslutas pa en lattatkomlig plats, borta fran varmekallor och endast till
en val fungerande elinstallation. LED-lampornas totala effekt far inte
overskrida nitadapterns markeffekt. Vid underhall av LED-lampor maste
natadaptern absolut kopplas bort fran elndtet, for rengéring ska inga
kemikalier anvéandas. Montering ska utféras enligt
monteringsanvisningen, pa det sétt och i den ordning som visas pa
ritningen. Under monteringen av belysningen far nitadaptern inte vara
kopplad till strémkallan. LED-lamporna maste anslutas till
stromfordelaren. Anvand inte setet om det dr skadat. Om belysningen
inte anvands under en lingre tid ska ndtadaptern kopplas bort fran
elnatet for att spara energi. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
orsakas av felaktig montering, felaktig anvandning av produkten eller
konstruktionsandringar. Om du har ndgra som helst tveksamheter,
kontakta en behérig tekniker. Om den utvéndiga flexibla kabeln eller
sladden &r skadad ska den bytas ut endast av tillverkaren eller en
serviceman fran tillverkaren eller en person med liknande kvalifikationer
for att undvika risken.

MONTERING

Ta forsiktigt ut setet ur férpackningen. Bestam monteringsplats for LED-
lamporna och plats dér anslutningskablar ska féras. Borra vid behov hal
for anslutningskablar med en diameter som gor det mojligt att tra
igenom stickproppen. Anslut stickpropparna fér LED-lamporna till
stromférdelaren. Kontrollera att monteringen och anslutningarna har
utforts pa ratt satt. Anslut natadaptern till ett 230V~50Hz eluttag. Sl pa
belysningen genom att trycka pa strémbrytaren eller fjarrkontrollen.

VARNING: Atknmliga kablar, elektriska ledningar, sladdar, snéren, band,
etc. medfér en strypningsrisk fér sma barn. Atkomliga element av denna
typ ska alltid hallas utom réckhall fér sma barn

BORTSKAFFANDE

Korrekt bortskaffande av belysningsutrustning i EU:
Enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU marks all elektrisk och elektronisk
utrustning som omfattas av selektiv insamling med symbolen av en
Overstruken soptunna. Vid slutet av anvandningstiden far denna
produkt inte sldngas med vanligt kommunalt avfall, utan ska limna pa
en anlaggning for insamling och dtervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Detta anges med symbolen av en 6verstruken soptunna
placerad pa produkten, i bruksanvisningen och pa férpackningen. For
information om atervinningscentralen dar du kan ldmna férbrukad
elektrisk och elektronisk utrustning, kontakta din lokala férvaltningen
eller leverantéren av utrustningen.

FR— NOTICE D'UTILISATION
DONNEES TECHNIQUES
Tension d'alimentaton : 230V~50Hz, Tension d'alimentation des luminaires|
LED: 12VDC. D'autres paramétres ont été indiqués sur |'étiquette du
produit.

CONDITIONS D'INSTALLATION ET D'UTILISATION EN TOUTE SECURITE.

Le kit de lampes LED est fabriqué pour une tension 230V~50Hz. Le kit a
été fabriqué en classe | de protection et est destiné a étre installé a
I'intérieur des locaux. L'alimentation doit étre connectée dans une zone
accessible, a distance des sources de chaleur, uniqguement sur un réseau
électrique efficace. La puissance cumulée des lampes LED ne peut pas
dépasser la puissance nominale de I'alimentation. Lors de I'entretien des
lampes LED il convient obligatoirement de couper I'alimentation du
réseau. |l est strictement interdit d'utiliser des produits chimiques pour le
nettoyage. La pose doit étre effectuée conformément aux instructions de
la notice de montage, en suivant I'ordre indiqué sur les figures.
L'alimentation ne doit pas étre connecté au courant lors du montage des
luminaires. Les lampes LED doivent é&tre connectées au distributeur du
circuit d'alimentation. Il est interdit d'utliser un kit défectueux. En cas de
longue pause dans |'utilisation des lampes, il convient de couper le circuit
d'alimentaton du réseau. Le fabricant n'est pas responsable des défauts
résultants d'un mauvais montage, de la mauvaise utilisation du produit ou
des modifications lors de son montage. En cas de doute, il convient de
contacter le fabricant. Si le conduit flexible extérieur ou le cordon sont
abimés, ils ne peuvent étre replacés que par le fabrican ou une personne
ayant les mémes qualifications pour éviter tout risque.

Sortir prudemment le kit de I'emballage. Indiquer la zone de la pose des
lampes LED et la zone de passage des conduits de connexion. En cas de
besoin percer les ouvertures devant recevoir les conduits, d'un diamétre
permetant de passer la prise. Les prises des lampes LED doivent étre
connectées au circuit d'alimentation. Vérifier encore une fois I'exactitude
de la pose et des connexions. Connecter |'alimentation au réseau
230V~50Hz. Mettre I'éclairage en fonctionnement a I'aide de
I'interrupteur ou du pilote de télécommande.

ATTENTION :

les cables, fils e/ectnques, cordes, ficelles, rubans ...

accessibles presentent un nsque d etrang/ement pour les jeunes
Ces

1f acc toujours étre tenus hors de
portée des jeunes enfants ,
ELIMINATION —

Elimination approprié du matériel d’éclairage au sein de I'UE : Selon la
directive WEEE 2012/19/EU, le symbole présentant un conteneur a
déchets barré est apposé sur tous les appareils électriques et
électroniques faisant I'objet de la collecte sélective.Une fois son
utilisation terminée, ne pas éliminer ce produit de la méme maniére que
les déchets génériques, mais le rapporter au point de la collecte sélective
et de recyclage des appareils électriques et électroniques. C'est indiqué
avec le symbole du conteneur sur le produit, dans le mode d’emploi ou
sur I'emballage. Demander aux autorités locales ou au vendeur du
matériel les informations a propos du point de collecte le plus proche

HU - HASZNALATI UTASITAS

MUSZAKI ADATOK
Tapfesziiltség: 230V~50Hz, LED-es lampatestek kimeneti fesziltsége:
12VDC.A tobbi paraméter a termék cimkéjén van megadva.
ABIZTONSAGOS HASZNALAT ES FELSZERELES FELTETELEI

A LED lampakészlet 230V~50Hz tdpfesziiltségben késziilt. A készlet 1
érintésvédelmi osztdlyban és beltéri hasznaltra késziilt. A tapegységet
konnyen elérhetd helyen, héforrastol tavol, helyesen miikods
dramkorhoz kell csatlakoztatni. A hdlézatban miikods LED lBmpék egész
teljesitménye nem haladhatja meg a névleges kimeneti teljesitményt. A
lampdk karbantartdsandl a ldmpakat aramtalanitani kell, s a tisztitashoz
nem szabad vegyszereket hasznalni. A felszerelést a felszerelési
utmutato szerint kell elvégezni, az dtmutatéban leirt médon és az
4brdkon megadott sorrendben. A felszerelés kézben a tapegységet nem
lehet dramhoz csatlakoztatni. A LED ldmpdkat a tdpegység elektromos
elosztéjahoz kell csatlakoztatni. Ne hasznaljon sériilt illetve hibas
elosztét. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a lampakat,
energiatakarékossag érdekében dramtalanitsa a tdpegységet. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem megfelels felszerelésbdl, hasznélatbél
illetve a termék a felhaszndlé altal tortént médositésabél eredd
karokért. Ha barmely kétsége tdamadna, lépjen kapcsolatba
szakemberrel. Ha a hajlékony kdbel illetve a kdbel megsériilne, ezt ki kell
cserélni a gyartondl, a gyarto dltal meghatalmazott szakszervizben illetve
egy szakember dltal — a veszélyhelyzetek elkertilése érdekében.
FELSZERELES

Ovatosan vegye ki a késziiléket a csomagolasabdl. Hatarozza meg a LED
lampak felszerelésének helyét valamint az 6sszekotd kabelek
elhelyezését. Sziikség esetén furjon megfelel6 atmérdj lyukat az
Osszekotd kabelek szamadra, hogy a konnektordugé elférjen. A LED
lampak dugoit csatlakoztassa az elosztéba. Ellendrizze a felszerelés és a
csatlakozasok helyességét. Csatlakoztassa a tdpegységet egy 230V~50Hz
konnektorba. Kapcsolja be a vilagitast egy kapcsoléval illetve
taviranyitéval.
FIGYEI.EM A h iférh

"kﬁbelek kek, zsindrok, szalagok stb.

P

kisgyer

elemeket mindig is a k:sgyermekek szdmara el nem érheté helyen keII

tartani.

UTILIZACIO —

6janak modja a
kévetkez8:A WEEE 2012/19/EU rendeletnek megfelel8en dthuzott
kerekes konténer jellel jel6Inek minden olyan elektromos és elektronikus
berendezést, melyekre szelektiv hulladékgy(ijtés vonatkozik. Az ilyen
berendezéseket elhasznalédasuk utan nem szabad kidobni a kommunalis
hulladékok kdzé, hanem azokat le kell adni az elektromos és elektronikus
berendezések ujrafeldolgozasi gy(ijtépontjain. Az errél informald
athuzott kerekes konténer jelzés, a terméken, a hasznalati utasitasban,
vagy a termék csomagoldsén van elhelyezve. Informdciét az

elektromos és elektronikus berendezések leadasi gy(ijtépontjairdl a helyi
adminisztraciés szerveknél, vagy a termék eladdjatol lehet beszerezni.

IT- MANUALE D'USO

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione di alimentazione 230 V ~ 50 Hz, Tensione di alimentazione di
apparecchi di illuminazione LED: 12 VDC.

Altre proprieta tecniche sono state evidenziate sull’etichetta del
prodotto.

CONDIZIONI D’INSTALLAZIONE E D’UTILIZZO IN CONDIZIONI SICURE
1l kit di lampadine a LED é stato prodotto per la tensione pari a 230 V~ 50
Hz. Il kit & costruito nella classe di protezione 1 ed & previsto per I'uso
interno. L'alimentatore deve essere collegato nel posto facilmente
accessibile, lontano dai fonti di calore, esclusivamente all'impianto
elettrico ben funzionante. La potenza complessiva delle lampadine a LED
non puo oltrepassare la potenza nominale dell’alimentatore. Durante la
manutenzione delle lampadine a LED bisogna staccare I'alimentatore
dalla rete. Non utilizzare prodotti chimici per pulire I'apparecchio.
Uinstallazione va eseguita secondo le disposizioni del manuale,
rispettando le modalita e I'ordine indicato sulle figure. Durante
I'installazione dell’illuminazione, I'alimentatore non pud essere collegato
alla sorgente elettrica. Le lampadine a LED devono essere collegate al
distributore di alimentazione. Non utilizzare mai I'apparecchio difettoso.
Nel caso in cui illuminazione non sia utilizzata per lungo tempo, per
risparmiare energia elettrica, bisogna staccare I'alimentazione dalla rete.
Il fabbricante non & responsabile per i danni causati dall'installazione
non corretta, dall’'uso inadeguato dell’apparecchio, nonché dalle
modifiche meccaniche. Nel caso di qualsiasi dubbio, bisogna contattare
un esperto. Se il tubo flessibile esterno oppure il cavo sono danneggiati,
dovrebbero essere sostituiti esclusivamente dal fabbricante oppure dal
manutentore certificato o da un’altra persona autorizzata, per evitare
ogni rischio.

INSTALLAZIONE

Togliere con cura il kit dalla confezione e determinare il luogo
d’installazione delle lampadine a LED e il luogo del passaggio dEi cavi di
collegamento. Se necessario, praticare dei fori per i cavi di collegamento
di diametro che permetta I'allacciamento di presa. Le prese delle
lampadine a LED vanno collegate al distributore del sistema di
alimentazione. Verificare la correttezza dell’installazione e dei
collegamenti. Collegare I'alimentatore alla presa di rete 230 V ~ 50 Hz.
Accendere I'illuminazione con I'interruttore oppure con il telecomando.
AVVERTIMENTO: Cavi accessibili, conduttori elettrici, corde, nastri, ecc.
presentano un periocolo di soffocamento per i bambini piccoli. Tutti gli
elementi di questo tipo devono essere sempre fuori dalla portata dei
SMALTIMENTO

bambini E
Smaltimento corretto degli apparecchi di illuminazione sul territorio —
dell’Unione Europea. Conformemente alla direttiva RAEE 2012/19/EU il
simbolo del cassonetto barrato con la X si appone su tutte le
apparecchiature elettriche ed elettroniche destinati alla raccolta
differenziata. Al termine di utilizzo, & vietato smaltire questo tipo di rifiuti
con i rifiuti urbani. E necessario conferirli nelle isole ecologiche specializzate
nel riciclaggio delle apparecchiature elettriche

ed elettroniche. Lo indica il simbolo nel cassonetto sbarrato, apposto sul
prodotto (nelle istruzioni o nella confezione). Le informazioni sui centri

di smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici sono disponibili
presso 'amministrazione locale o il venditore dell'apparecchiatura.
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PT- MANUAL DE INSTRUGOES

DADOS TECNICOS

Tensdo de alimentagdo: 230V~50Hz, Tensdo de alimentagdo de quadros
LED: 12VDC. Os restante parametros referidosna etiqueta do produto.

CONDICOES DE MONTAGEM SEGURA E DO USO
O conjunto das lampadas LED é destinado para a tensdo 230V~50Hz. O
conjunto é feito na | classe de protecgdo e destinado para a montagem
no interior. O adaptador devera ser ligado no lugar acessivel, longe das
fontes de calor, apenas ainstalagdo eléctrica eficiente. A poténcia
sumarica das lampadas LED n&o pode ultrapassar a poténcia nominal do
alimentador. Durante a manutengdo das |ampadas LED devera
obrigatoriamente desligar o alimentador da rede. Para a limpeza ndo
usar meios quimicos. A montagem devera ser feita de acordo com as
recomendagdes do manual de instrugdes, de modo e na ordem
apresentada no desenho. Durante a monatgem da iluminagdo o
alimentador ndo pode ser ligado a fonte da corrente. As |ampadas LED
devem ser ligadas ao distribuidor do sistema de alimentagdo. N3o se
deve usar conjnto ineficaz. Caso a iluminagdo ndo estiver usada por
muito tempo, para economizar a energia eléctrica, deverd desligar o
sistema de alimentagdo da rede. O produtor ndo assume
responsabilidade pelo danos provocados na consequéncia da montagem
inapropriada, uso inapropriado do produto ou modificagdes de
construgdo. No caso de quaisquer duvidas devera contactar o
especialista. O cabo elastico externo ou a corda danificada deverd ser
trocada apenas pelo produtor ou pelo seu servigo ou pela pessoa com
as qualificagdes similares para evitar o risco.
MONTAGEM
Retirar delicadamente o conjunto da embalagem. Marcar o local de
montagem das ldmpadas LED e local para a condugdo dos cabos de
ligagdo. Se necessario, perfurar os orificios para os cabos de ligagdo de
didmetro que possibilite a colocagdo da ficha. As fichas da ldmpadas LED
conectar com o distribuidor de sistema de alimentag&o. Verificar a correcgdo
da montagem e das ligagd es. Ligar o alimentador a tomada da rade 230V~50Hz;
Ligar a iluminagdo com o interruptor ou com o controlo remoto.
AVISO: Os cabos, fios elétricos, cordas, fitas, etc., constituem um risco de|
sufocagdo por criangas peq Todos os el deste tipo devem
estar fora do alcance de criangas pequenas

—_—
GESTAO DE RESIDUOS ELECTRICOS E ELECTRONICOS
Gestdo dos residuos de equipamentos de iluminagdo na UE:De acordo
com a Directiva REEE 2012/19/UE, o simbolo de um contentor de lixo
barrado
com uma cruz, é utilizado para marcar todos os equipamentos eléctricos
e electronicos sujeitos a uma recolha separada. No final de sua vida util,
este produto ndo deve ser descartado como lixo doméstico normal, mas
levado a um ponto de recolha para a reciclagem de equipamentos
eléctricos e electrénicos. Isto é indicado pelo simbolo do contentor do
lixo sobre rodas, colocado no produto, nas instrugdes ou na embalagem.
Para obter mais informagdes sobre o descarte correcto de equipamentos
eléctricos e electrénicos usados, contacte a sua administragdo local ou o
vendedor do equipamento.

BG - MHCTPYKLMA 3A EKCNNOATALUA

TEXHUYECKU AAHHU

3axpaHBaLuo HanpexeHue: 230 B~50 Iy, 3axpaHBalLo HanpexeHue 3a
LED-apmartypu: 12 B DC.

[lpyruTe napameTpu ca NOCOYEHM NO €TUKETA Ha NPOAYKTa.

YCNOBUA 3A BE3OMNACEH MOHTAX U YIIOTPEBA

Komnnekt ot LED-namnu e uspaboTeH 3a HanpexeHune 230 B~50 Iy,
KomnneKTsbT e u3paboTeH BbB 1 KAac Ha 3aWMTa M e NpejHasHayeH 3a
MOHTa BbTpe B NomelleHua. Mutatenat Tpa6sa Aa ce NOAK/IOUM HA
JOCTBLNHO MACTO, AaNeye OT U3TOYHULIM HA TOM/IMHA, U3KNIOUNUTENHO KbM
M3MpaBHO AeicTBalla enektpoypeaba. CymapHaTta MOLWHOCT Ha LED-
NamnuTe He MOKe Aa NPEBULIM HOMUHANHATa MOLLHOCT Ha NUTaTens.
Mpu noaabpkaHe Ha LED-namnuTe Tpabsa 6e3yc/oBHO NUTaTeNAT Aa ce
OTK/IIO4M OT MpE3KaTa, 3a NouncTBaHe He TpabBea Ja ce u3nonssat
XMMUYECKU cpeacTBa. MOHTaXbT TpAGBA Aa Ce U3MbAHM CbINacHO
NpenopbKUTe Ha MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX, N0 NOCOYEHM Ha PUCYHKATA
HauMH 1 NocNeaoBaTeNHOCT. MPU MOHTAX Ha OCBETNEHWETO NUTATeNAT
He MOXe Aa e NOAK/I0YEH KbM U3TOUHWK Ha ToKa. LED-namnute Tpa6sa
fa 6baaT NOAKNIYEHN KbM pasnpesennTen Ha 3axpaHBallaTta cucTema.
HewnsnpaBeH KomnaekT He 61Ba Aa ce n3nonssa. B cayyaii Ha
Heusno/3BaHe Ha OCBET/IEHMETO B TeYEHME Ha NPOABL/IKUTENHO Bpeme
TpABBa 3a cnecTABaHe Ha eNeKTpoeHepruA 3axpaHBallaTa cucTema Aa ce
OTK/IIO4M OT MpesKaTa. MPOM3BOAUTENAT HEe HOCU OTFOBOPHOCT 3a
noBpeAu, NPeAn3BrUKaHN OT HeMpPaBUNEH MOHTa, HeNpPaBUIHO
ynotpe6ABaHe Ha U3AENMNETO UNU KOHCTPYKTOPCKM NPpOMeHH. B cayyait
Ha KaKBUTO 1 Aa 6UN0 CbMHEHMA CBBPKETE Ce CbC CneuyanicTa. AKo
BBHLUHUAT eNacTYeH NPOBOAHWK UNK Kaben e nospeseH, Toi Tpabea Aa
6bae cMeHeH OT NPOU3BOAMTENSA, HETOB CbPBU3 UM ULE C NOA0GHU
KBaAMUKaLMK, 3a Aa ce nsberHe pucka.

MOHTAX

Jeko n3BageTe KOMM/IEKTa OT OnaKosKaTa. OnpejeneTe MACTO 3a
MOHTa Ha LED-namnuTe 1 MACTO 3a NonaraHe Ha NpUCbeANHUTENHNTE
kabenn. Mpu HeobxoAMMOCT NpobuiiTe OTBOPM 3a NPUCHEANHTENHUTE
Kabenu c AuameTsbp, Cb3AaBaLL, Bb3MOXHOCT 3a N0/1araHe Ha LWencen.
Mopaxntoyete wencenn Ha LED-namnute kKbm pasnpesenuten Ha
3axpaHsallaTta cuctema. MposepeTe KOPEKTHOCT Ha MOHTaXa 1
npucbeanHeHuaTa. MoaxaloyeTe NUTaTeNa KbM MPEXOoBOTO rHe3ao 230
B~50 l'u. BkntoyeTe OCBETNIEHMETO C NPEBK/OYBATENA UM C NyNTa 3a
[MCTaHLMOHHO yrpasneHue.

NPEAYNPEXAEHUE: AocTbnHUTe Kabenu, eNeKTpUYECckU NPOBOAHULM,

BbPBU, NAHAENKU U AP. CbCTABAT 33 MaJIKU AeLa ONacHOCT OT yAaBAHe.
[ OCTbMHM eNleMEeHTH OT TO3M poA BMHAaru Tpaﬁaa Aa ce HAaMUPAT U3BbH

AOCTbNA Ha Mafiku Aeua E
YTUNU3ALUUA —
MpasunHa yTMAM3aLMA Ha OCBETUTENHOTO 06OpyABaHe Ha TepuTopUATa
Ha EC:CbrnacHo aupextusa WEEE 2012/19/EU cbc cumBona Ha
3a4epTaHa koda 3a OTNaZAbLUM C KoNena ce 03Ha4aBaT BCAKAKBU
€NeKTPUUECKM U @NIEKTPOHHU YPeAM, NOA/IEKALLM Ha CENEKTUBHO
cbbupane.Cnes, npuKoYBaHe Ha eKCN/I0AaTaLMUOHHNA CPOK He
OTCTPaHABAITE HACTOALLMA NPOAYKT C HOPMANHN BUTOBM OTNAABLM, HO
ro NpesaZieTe B MyHKT 33 CbBMpPaHe 1 PELIMKNHT Ha eNeKTPUYECKN U
eNeKTPOHHM ypeau. 3a Tosa MHOPMMPA CUMBOABT Ha KOda C Konena,
NOMECTEH BbPXY MPO/AYKTA, B MHCTPYKLMATA UM BbPXY OMaKoBKaTa.
MHdopmaLma 3a CbOTBETEH NYHKT 3a OTCTpaHABaHE Ha U3pa3Xo/BaHNUTe

€/1eKTPUYECKM U €NIEKTPOHHU YPEAU MOXETE Jla NOJTyunUTe OT MecTHaTa
AAMMUHUCTPALMA UAKM OT NPoAaBaya Ha 06opyABaHETO.

HR - UPUTE ZA UPORABU

TEHNICKI PODACI

Napajajuci napon: 230V~50Hz, napajajuéi napon okvira LED: 12VDC,
UVJETI ZA SIGURNU MONTAZU | UPORABU

Komplet LED lampa izraden je za napon od 230V~50Hz. Komplet je
izraden u 1 klasi zastite i namjenjen je montaZi unutra prostorija.
Napaja¢ treba prikljuéiti na pritupaéno mjesto, udaljeno od izvora
topline, isklju¢ivo za dobro radecu elektri¢ku instalaciju. Ukupna snaga
LED lampa ne moze premasiti nazivnu snagu napajaca. Tijekom
konzerviranja LED lampa treba bezobzirno otkopcati napajac od mreze,
za Cis¢enje ne koristite kemjijska sredstva. Montaéu treba izvrsiti shodno
uputama, na nacin i po redu, kao na crtezu. Tijekom montaZe rasvjete
napajac¢ ne moze biti prikljucen izvoru struje. Led lampe moraju biti
spojene za razdjelnik napajajuceg sustava. Ne treba koristiti pokvaren
komplet. U sludaju da se rasvjeta ne koristi dugo vrijeme, treba
otkopéati napaja¢ od mreze, u svrhu stednje elektri¢ke energije.
Proizvodac ne odgovara za Stetu nastalu uslijed nepravilne montaze,
nepravilne uporabe proizvoda ili promjene u dizajnu. U slu¢aju bilo
kakve dvojbe konuzltirajte stru¢njaka. Ako je vanjski fleksibilni kabel ili
kabel ostecen treba ga zamijeniti iskljucivo proizvoda ili njegov servisni
zastupnik ili osoba koja ima sli¢ne kvalifikacije, da se izbjegne opasnost.
MONTAZA

NjeZno izvadite komplet iz paketa. Odredite mjesto za ugradnju lampa i
mjesto za kablove. Po potrebi izbusite otvore za kablove s promjerom
koji ¢e omoguditi prolazak utikaca. Utikaci od led lampa prikljucite za
razdjelnik napajajuceg sustava. Provjerite ispravnost montaze i veza.
Stavite napajac u uti¢nicu 230V~50Hz. Ukljucite svjetlo prekidacom ili
daljinskim upravljacom.

UPOZORENJE Dostupni kabeli, elektri¢ni vodovi, Zice, trake i sl.
od gusenja za malu djecu. Dostupni elementi te
vrste mora]u se uvijek drZati izvan dohvata male djece.

RECIKLIRANJE —

Odgovarajuce recikliranje rasvjete opreme na teritoriju EU: U skladu s
Direktivom WEEE 2012/19/EU simbolom prekriZene kante za smece na
kotaCima

oznacavaju se svi elektri¢ni i elektroni¢ki uredaji koji podlijezu
odvojenom prikupljanju. Po zavrSetku razdoblja uporabe ovaj proizvod
ne se smije odloZiti u obi¢ni komunalni otpad. Potrebno ga je predati na
mjesto za prikupljanje i reciklazu elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. O
tome obavjestava simbol prekrizene kante za smeée koji se nalazi na
proizvodu, u uputama ili na ambalaZi Informacija o odgovaraju¢éem
mjestu odlaganja iskoristenih

elektriénih i elektronickih uredaja moze se dobiti od lokalne uprave ili
prodavaca opreme

LT- NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo jtampa: 230V~50Hz, LED 3viestuvy maitinimo jtampa: 12VDC.
Kiti parametrai nurodyti ant produkto etiketés.

SAUGAUS MONTAVIMO IR NAUDOJIMO SALYGOS

LED 3viestuvy rinkinys maitinamas 230V~50Hz jtampos srove. Rinkinys
atitinka | saugos klase ir skirtas montuoti patalpose. Maitinimo blokas
turi bati jungiamas lengvai pasiekiamoje vietoje, atokiau nuo $ilumos
Saltiniy, tik prie tvarkingo elektros tinklo. LED 3viestuvy bendroji galia
negali virSyti maitinimo bloko nominaliosios galios. Prie$ atliekant LED
Sviestuvy priezilrg, maitinimo blokg batina atjungti nuo elektros tinklo;
valymui nenaudoti cheminiy priemoniy. Montavimo metu batina laikytis
montavimo instrukcijy ir paveikslélyje nurodytos montavimo tvarkos.
Prie$ montavimg maitinimo blokg batina atjungti nuo elektros tinklo.
LED 3viestuvai turi bati jungiami prie maitinimo sistemos skirstytuvo.
Sistema turi bati tvarkinga. Jei apSvietimas nenaudojamas ilgesnj laika,
siekiant taupyti elektros energija, maitinimo sistema patartina atjungti
nuo elektros tinklo. Gamintojas néra atsakingas uz gedimus, atsiradusius
dél netinkamo produkto montavimo, naudojimo arba konstrukcijos
modifikacijy. I3kilus bet kokioms abejonéms, kreipkités j specialista. Jei
yra sugadintas iSorinis lankstus laidas arba Zarna, tam, kad nesusidaryty
pavojinga situacija, jj turéty pakeisti gamintojas, gamintojo aptarnavimo
specialistas arba panasia kvalifikacija turintis asmuo.

MONTAVIMAS

Atsargiai iSimti rinkinj i$ pakuotés. Nustatyti LED $viestuvy montavimo
vietg ir jungiamuyjy kabeliy tiesimo vieta. Jei reikia, iSgrezti angas
jungiamiesiems kabeliams, kuriy skresmuo bity pakankamas kistukui
perkisti. LED Sviestuvy kiStukus prijungti prie maitinimo sistemos
skirstytuvo. Patikrinti, ar visos detalés tinkamai sumontuotos ir
pajungtos. Maitinimo bloka prijungti prie 230V~50Hz elektros tinklo
lizdo. Jjungti apsvietima jungikliu arba nuotolinio valdymo pulteliu.

lSPEJIMAS 5 Neapsaugorr kabelmr, elektros laidai, virves, /uasteles ir pan.

keha pavojy Tokie
turi buti vail ieki je vietoje.
UTILIZAVIMAS K

Apsvietimo jrangos tinkamas utilizavimas ES teritorijoje: —
Pagal ES direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE), perbrauktas Siuksliy déZés simbolis ant produkto arba jo
pakuoteés reiskia, kad $is produktas neturi bati iSmetamas kartu su
buitinémis atliekomis. Pabaigus naudojimo laikotarpiui, $io produkto
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis, bet reikia perduoti j
elektros ir elektroninés jrangos surinkimo ir perdirbimo punkta. Apie tai
informuoja perbrauktas 3iuksliy dézés simbolis ant produkto,
instrukcijoje arba ant pakuotés. Informacija, apie elektros ir elektroninés
jrangos surinkimo punktus, galima gauti vietos administracijos
institucijoje arba pas jrenginio pardavéjg

RO-INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DATE TEHNICE

Tensiunea de alimentare: 230V~50Hz, Tensiunea de alimentare a
corpurilor de iluminat LED: 12VDC.

Alti parametri sunt specificati pe eticheta produsului.

INSTALAREA IN CONDITII DE SIGURANTA SI UTILIZARE CORECTA
Setul de Iampi LED este prevazut pentru tensiunea de 230V~50Hz. Setul
este fabricat in clasa de protectie |, si este prevazut pentru montarea in
interior. Alimentatorul trebuie s fie conectat intr-un loc accesibil,
departe de surse de caldura doar la o instalatie electrica functionald.
Puterea sumara a tuturor [dmpilor LED nu poate depdsi puterea
nominald a sursei de alimentare. In timpul lucrarilor de intretinere a
lampilor LED, alimentatorul trebuie neapdrat deconectat de la retea, nu
folositi detergenti pentru curatarea lampilor. Montarea trebuie
efectuatd in conformitate cu instructiunile de instalare in modul si
ordinea prezentate pe diagrama. In timpul instaldrii, controlerul de
comanda nu poate fi racordat la sursa de alimentare. Lampile LED
trebuie conectate la repartitorul sistemului de alimentare. Nu utilizati un
set defect. In cazul in care nu folositi setul pentru o perioadd
indelungata, deconectati sistemul de alimentare de la retea pentru a
economisi energie electrica. Producatorul nu-si asuma responsabilitatea
pentru prejudiciul cauzat de instalarea improprie, utilizarea incorecta a
unui produs sau alte modificdri de proiectare. Tn cazul oricdrui dubiu,
consultati un specialist in domeniu. in cazul in care cablul elastic
exterior sau snurul este deteriorat, pentru a se evita riscul, aceasta
trebuie inlocuit doar de catre producator sau agentul sdu de service, fie
de o altd persoana calificata.

MONTAREA

Scoateti usor setul din ambalaj. Desemnati locul de montare a lampilor
LED si locul de plasare a cablurilor de conectare. Dacd este necesar,
efectuati gdurile pentru cablurile de conectare cu un diametru care
permite trecerea mufei. Fisele lampilor LED trebuie alimentate la
repartitorul sistemului de alimentare. Verificati corectitudinea montdrii
si conexiunilor. Conectati alimentatorul |a priza de retea 230V~50Hz.
Aprindeti luminile folosind comutatorul sau telecomanda.

ATENTIE: Cablurile, firele electrice, snururile, panglicile etc. ldsate la
indemdnd reprezintd un pericol de strangulare pentru copii mici.
Elementele accesibile de acest gen trebuie pdstrate intotdeauna in afara

zonei de acces a copiilor mici. ‘ ,

RECICLARE

Reciclarea corespunzdtoare a echipamentului de iluminat pe teritoriul UE:
n conformitate cu directiva WEEE 2012/19/EU cu simbolul containerul cu
roti tdiat se marcheaza toate aparatele electrice si electronice care trebuie
supuse colectarii

selective. Dupd sfarsitul perioadei de utilizare, nu aruncati produsul
impreund cu alte degeuri comunale, acesta trebuie predat la un punct de
colectare si reciclare a echipamentelor electrice si electronice. Acest lucru
este mentionat prin simbolul cu containerul cu roti amplasat pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj. Informatii legate de punctul
corespunzator de ridicare a aparatelor electrice si electronice puteti obting|
de la administratia locala sau de la vanzatorul echipamentului.

RU - UHCTPYKLIMA NO 3KCNAYATALUU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsseHue nutanua : 230 B ~ 50 Iy, HanpaxeHue LED ceeTunbHuku : 12VDC.
[pyrve napameTpbl yKa3biBaloTCA Ha STUKETKE NPOAYKTa .

ycnosua no ]

Habop cseToamnogHbIx namn pa6oraeT or cetn 230V ~ 50Hz . B komniekt
OTBEYAET HOPMaM 3aLLMThI KACCa 1 v NPeAHasHaueH 41A YCTaHOBKN BHYTPH
nomeLLeHnit. BAOK NUTaHNA [OMKEH BbiTb NOAKNIOUYEH B MECTE, AOCTYMTHOM ,
BaNN OT MCTOYHWMKOB TENANA, TONbKO B NUCMIPABHYIO 3NEKTPUYECKYIO CeTb.
CymmapHaa MOWHOCTb namn/1E[] He MOXKET NPeBbIlaTb HOMUHA/IbHYIO
BbIXOAHYIO MOLHOCTL 6110Ka NUTaHKA . Bo Bpema cepsuca u 06CayKMBaHNA
CBETOANOAHbBIE NamMNbl AOMKHbI BbITb OTKAOYEHBI OT CETH NWUTAHWA, NPU YUCTKE
MCNONb30BATb MATKYIO CYXYIO TKaHb , HE UCNONb30BATH XMMMUYECKMNE BELLECTBA.
MOHTaX BbINONHATL B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM MO YCTAaHOBKE B
YKa3aHHOM B MHCTPYKLM NOPAZKe. BO BpeMA yCTaHOBKY OcBelleHins 610K
NUTaHUA He MOXET BbiTb NOAKIOUEH K 3n1eKTpoceTh. He ncnonb3ayite
HeucnpasH blit KOMnAeKT. Ecam 8bl He Mcnonb3yeTte CBET B TEYEHNE ANUTENbHOTO
BPEMEHM , B LLENAX IKOHOMMM I/IEKTPOIHEPTUN OTKAIOHAITE CUCTEMY NUTAHNA OT
ceti. lPOU3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 YWep6, MPUINHEHHbIA B
pesynbTaTe HeNpPaBUbHOM YCTaHOBKM, HEMPABM/IbHOTO MCMO/Ib30BAHNA
NPOAYKTA WM NU3MEHEHUA KOHCTPYKLMM . B ciyyae Kakux-nmbo CoMHeHni ,
obparurechb K duump cTy. B cayuae nospexaeHns
Kabens, ero Cnefyer 3aMeHuTb TO/IbKO npowaso,qmenerv\ VNN €ro CEPBUCHBIM
areHTOM VAN ApYTAM duump TOM BO

)BaHHOMY C

puc

VCTAHOBKA

OCTOPOXKHO BbITALLMTL KOMMEKT U3 yNakoBky . OnpeaenuTe MecTo yCTaHOBKN
CBETOAMOAHBIX 1aMM U MECTO MPOXOMAEHUA COBAMHUTENbHBIX Kabenei. Ecan
HeoBX0ZMMO, NPOCBEP/IUTE OTBEPCTUA , MMEIOLLME AUAMETP MUHU KOHEKTOpa
HaXOAALLETOCA HA KOHLIE COEAMHUTENbHBIX Kabeneil. Mogkatounte
CBETOAMOAHbIE Namnbl , NOACOEAEHNB MUHUKOHEKTOP K pacnpeaenuTento
nuTaHus. MposepbTe yCTaHOBKY M NOAKAOYeHMe . BeTasbTe agantep
nepemMeHHOro ToKa B po3eTky 230V ~ 50Hz . BkntounTe BbiKAtO4aTeNb UK NyNbT
[AVCTaHLNOHHOTO YNpaBaeHus.

MPEAOCTEPEXEHME: Mpucyrtc Kabenu, p LWHYPbI, NEHTbI
W T.A. ABAAIOT c060ii ONACHOCTb ANA MANEHbKMUX AeTei. [laHHbIE 3N1EMEHTbI AOMKHbI
BCErAa HaXoAUTLCA BHE AOCATAEMOCTU MaNeHbKUX AeTeit E\/

YTUAU3ALUA

CoOTBeTCTBYIOWAA YTUAN3ALMA OCBETUTENILHOTO 060PYA0BaHNA Ha
TeppuTopuu EC: B cootsetctsum ¢ ampektusoit WEEE 2012/19/EU,
CUMBO/IOM NepeyepKHYTOro KONECHOTO KOHTEHepa AR OTX0A0B
0603Ha4alOTCA BCE SNEKTPUYECKUE U INEKTPOHHbIE YCTPOICTBA,
noanexallne cenekTMBHOMY c60py. M0 OKOHUAHUM IKCNyaTaLmMmu
3anpeluaetca BbIGPAChIBaTb NPUBOP BMECTE C BbITOBLIMM OTXOAAMM.
Heo6xoAMMO caiaTh ero B MYHKT NpUeMa 31EKTPUUECKUX U INEKTPOHHBIX
YCTPOMCTB ANsA BTOPUUHOI NnepepaboTkn. 06 aTom MHdopMUPYeT CUMBOA
KO/IECHOTO KOHTeliHepa, pasmelLieHHBIN Ha NPO/YKTE, B UHCTPYKLMK AMGO Ha
ynakoBke. MHGOPMAaLMIO O MECTOHAXOKAEHUU COOTBETCTBYIOWETO NYHKTa
NMKBUAALMU UCTIONB30BAHHBIX INEKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHBIX YCTPOWCTS
MOXHO NOMYYUTL Y 10KaNBbHOM aAMUHUCTPaLMM NMBO y Npoaasua
obopyaoBaHua.
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SK- NAVOD NA OBSLUHU

TECHNICKE UDAJE

Napdjacie napatie: 230V~50Hz, Napajacie napatie svietidiel LED: 12VDC,
Zvy3né parametre su uvedené na etikete vyrobku.

BEZPECNOSTNE PODMIENKY MONTAZE A POUZIVANIA

Suprava ldamp LED je vykonand pre napatie 230V~50Hz. Stprava je
vyrobend v 1. triede ochrany a je uréena na montaZ vo vnitri miestnosti.
Zdroj energie je potrebné pripojit na dostupnom mieste, v prisluinej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov, vyluéne do dobre fungujticej
elektrickej instalacie. Celkovy vykon ldmp LED neméze prekracovat
nomindlny vykon zdroja energie. Pocas konzervacie [dmp LED je
potrebné bezpodmieneéne odpoijit zdroj energie zo siete, na Cistenie sa
nesmu pouzivat chemické prostriedky. Montdz je potrebné vykonat
podla odporucani ndvodu na montaz, spdsobom a v poradi uvedenom
na obrazku. Potas montaze svietidiel nemoze byt zdroj energie pripojeny
k zdroju elektriky. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody spdsobené
nespravnou montazou, nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
konstrukénymi zmenami. V pripade akychkolvek pochybnosti sa je
potrebné skontaktovat so 3pecialistom. Ak vonkajsi ohybny kabel alebo
$ndra su poskodené, musia byt vymenené iba vyrobcom alebo jeho
servisnym pracovnikom alebo osobou s podobnymi opravneniami, aby
sa zabranilo riziku.

MONTAZ

Opatrone vytiahnut sipravu z balenia. Urit miesto na montaz lamp LED
a miesto vykonania pripajajucich kablov. V pripade potreby vyvitat
otvory na pripdjacie kable s priemerom umozriujlicim prelozenie
zastréky. Zastréky lamp LED pripojit k rozdelovaéu napdjacieho systému.
Skontrolovat, ¢ montaz a spojenie bolo vykonané spravne. Pripojit zdroj
energie k sietovej zasuvke 230V~50Hz. Zapnut svietidlo vypinacom alebo
dialkovym ovladacom.

VAROVANIE Kable kture stk d:spozlcu, elektrické draty, Snury, pdsky,
apod pre malé deti. Dostupné prvky
tohto druhu by mali byt vidy mimo dosahu malych deti.

¢enstvo

ODSTRANITEV

Pravilno odstranjevanje svetlobne opreme v EU:
V skladu z direktivo OEEO 2012/19/EU za vso elektri¢no in elektronsko
opremo, ki je predmet selektivnega zbiranja, oznaduje se s simbolom
predrtanega kolesnega smetnjaka za odpadke.Ob koncu Zivljenjske dobe
tega izdelka ne smete odvreci v obi¢ajne komunalne odpadke, temvec ga
je treba vrniti v posamezno zbirno in reciklazno mjesto za elektri¢no in
elektronsko opremo. To oznacuje simbol kolesnega smetnjaka za
odpadke, ki je namescen na izdelku, v navodilih ali na embalazi. Za
informacije o pravilnem odlaganju rabljene elektri¢ne in elektronske
opreme se obrnite na lokalno upravo ali vasega prodajalca.

SLO- NAVODILA ZA UPORABO

TEHNIENI PODATKI

Napajalna napetost: 230V~50Hz, Napajalna napetost LED svetilk: 12VDC.
Drugi parametri so navedeni na etiketi izdelka.

POGOIJI ZA VARNO NAMESTITEV IN UPORABO

Komplet LED svetilk je izdelan za napetost 230V~50Hz. Je izdelan v 1.
razredu za$ite in je namenjen za namestitev znotraj stavb. Napajalnik
priklju¢ite na vidnem mestu, stran od virov toplote na brezhibno
delujoco elektriéno napeljavo. Skupna mo¢ LED svetilk ne sme presegati
nazivne modi napajalnika. Med vzdrzevanjem LED svetilk napajalnik
nujno izklopite iz omrezja; za ¢i$¢enje ne uporabljajte kemicnih sredstev.
Namestitev izvedite v skladu z navodili za namestitev; nacin in vrstni red
namestitve sta prikazana na sliki. Med names$¢anjem svetilke napajalnik
ne sme biti prikljuéen na elektriéno omrezje. LED svetilke morajo biti
prikljuéene na razdelilnik napajalnega sestava. Nikoli ne uporabljajte
sestava, ki je okvarjen. Ce svetilke ne uporabljate dalj ¢asa, napajalni
sestav izklopite iz elektri¢nega omrezja, da s tem prihranite elektri¢no
energijo. Proizvajalec ne odgovarja za okvare, nastale zaradi nepravilne
namestitve, nepravilne uporabe ali sprememb konstrukcije izdelka. V
primeru kakrénih koli dvomov se obrnite na strokovnjaka. Ce je zunanji
gibki vod ali kabel poskodovan, ga zaradi nevarnosti lahko zamenja le
proizvajalec ali njegov servis ali oseba s podobnimi kvalifikacijami.

NAMESTITEV

Previdno vzemite sestav ven iz embalaze. Dolo¢ite mesto, kjer Zelite
namestiti led svetilko, in mesto, kjer boste polozili priklju¢ne kable. Po
potrebi izvrtajte odprtine za priklju¢ne kable z dovolj velikim premerom,
da lahko skoznje pretaknete vti¢. Vtice LED svetilk prikljucite na
razdelilnik napajalnega sestava. Preverite pravilnost namestitve in
priklju¢kov. Napajalnik priklju¢ite na omrezno vti¢nico 230V~50Hz. S
stikalom ali daljinskim upravljalnikom vkljuéite svetilko.

OPOZORILO: Na voljo kabli, elektricne Zice, vrvi, trakovi, ltd

FI- KAYTTOOHJE
TEKNIISET TIEDOT
Syéttava jannite: 230V~50Hz, LED-kehyksen jannite: 12VDC.
Kaikki muut parametrit Iuetellaan tuotteen tarralla.
TURVALLISEN KOKOONPANON JA KAYTON EHDOT
LED Lamppusarja onvalmistettu 230V~50Hz jannitteelle. Sarja on
valmistettu 1 suojaluokituksessa ja on tarkoitettu kokoonpanoon
tilojen sisalla. Verkkolaite taytyy kytke& saatavassa paikassa, kaukana
ldmmon lahteiltd, pelkédstdan tehokkaasti toimivaan sdhkdasennukseen.
LED lamppujen kokonainen teho ei voi ylittada verkkolaitteen
nimellistehoa. LED lamppujen kunnossapidon aikana taytyy
ehdottomasti irrottaa verkkolaite, ei saa kayttaa kemiallisia aineita
puhdistuksessa. Kokoonpano on tehtava kokoonpano-ohjeiden mukaan,
kuvassa nakyvalla tavalla ja kuvassa nakyvéssa jarjestyksessa.
Kokoonpanon aikana verkkolaite ei saa olla kytketty virtalahteeseen. LED
lamput taytyy kytked syottavan Jarjestelman erottimeen. Ei saa kayttaa
viallista lamppusarjaa. Jos valoa ei kdytetdan pitkaan, sdhkdenergian
sadstamiseksi on pakko irrottaa syostdva jarjestelma verkosta.
Valmistaja ei kanna vastuutta vadran kokoonpanon, vaaran tuotteen
kayton, tai rakennemuutoksien aiheuttamista vahingoista. Jos mika
tahansa on epdvarmaa, ota yhteyttd asiantuntijan kanssa. Jos ulkoinen
joustava johdin tai kdysi on vahingoittunut, riskin valttdmiseksi
ainoastaan valmistaja tai hdnen huoltoteknikkonsa tai hdnen
patevyytensd kaltainen henkil6 saa vaihtaa sen.
KOKOONPANO
Ota lamppusarja pois pakkauksesta huolellisesti. Valitse LED lamppujen
kokoonpanonpaikka ja paikka jossa viedaan liittavat johtimet. Tarpeen
vaatiessa poraa reikia liittavien johtimien vuoksi, joiden halkaisija
a vieda pistoke sen lapi. Kytke LED Iamppu;en pistokkeet

an jarjestelmén johtimeen. Tarkista kokoonpanon ja liittdmisen
oikeellisuus. Kytke verkkolaite pistorasiaan 230V~50Hz. Sytyta valot
virrankadntajalla tai kaukosaatimella.

predstavljajo tveganje zadusitve za majhne otroke. RazpoloZl
te vrste morajo biti vedno izven dosega majhnih otrok.

hi¢

ODSTRANITEV

Pravilno odstranjevanje svetlobne opreme v EU:
V skladu z direktivo OEEO 2012/19/EU za vso elektriéno in elektronsko
opremo, ki je predmet selektivnega zbiranja, oznacuje se s simbolom
preértanega kolesnega smetnjaka za odpadke.Ob koncu Zivljenjske dobe
tega izdelka ne smete odvredi v obi¢ajne komunalne odpadke, temvec ga je|
treba vrniti v posamezno zbirno in reciklazno mjesto za elektri¢no in
elektronsko opremo. To oznacuje simbol kolesnega smetnjaka za odpadke,
ki je nameséen na izdelku, v navodilih ali na embalazi. Za informacije o
pravilnem odlaganju rabljene elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite
na lokalno upravo ali vadega prodajalca.

VAROITUS olevat k lit sahkokaapellt narut nauhat
Jjne. pienille lapsille isriskin. Namd on aina
sdily Gvd pienten lasten ul it

KIERRATYS —

Asianmukainen valaistusten kierrdtys EU:n alueella:

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta koskevan direktiivin 2012/19/EU
mukaan symbolilla merkitdan kaikki séhko- ja elektroniikkalaitteet, joita
lajitellaan. Kayttoidn lopun jalkeen tuotetta ei saa laittaa tavallisiin
talousjatteisiin, vaan sitd on vietdva sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdyspisteeseen. Siita tiedottaa pydrean kontin symboli, joka sijaitsee
tuotteen palld, kasikirjassa ja pakkauksessa. Tiedot asianmukaisesta
sdhko- ja elektroniikkalaitteiden kerédyspisteesta voidaan saada kunnan
viranomaiselta tai laitteiden jalleenmyyjalta.

TR- KULLANIM KILAVUZU

TEKNIK BILGILER

Besleme gerilimi: 230V~50Hz, LED besleme gerilimi: 12VDC.

Diger parametreler iiriin etiketinde bulunmaktadir.

GUVENLIi MONTAJ VE KULLANIM SARTLARI

LED lamba takimi 230V~50Hz gerilim igin tasarlanmigtir. Koruma sinifi 1
olan irtin, i¢ mekanlara monte edilmeye uygundur. Giig kaynaginin
erigimi kolay ve 1s1 kaynaklarindan uzak yerlerde, arizasi bulunmayan
elektrik tesisatlarina baglanmasi gerekmektedir. LED lambalarin toplam
guich, gug kaynagmin nominal giicinden daha fazla olamaz. LED
lambalarin bakimlari sirasinda gug kaynaginin elektrik sebekesi
baglantisini kesiniz ve temizlik islemlerinde kimyasal madde
kullanmayiniz. Montaji, montaj talimatlarina uygun olarak, gizimde
gosterilen sira ile gergeklestiriniz. Aydinlatmanin montaji sirasinda gig
kaynagi elektrik sebekesine bagl olmamalidir. LED lambalarin, giig
kaynagi tnitesinin baglanti bolimiine baglanmalidir. Arizali takimi
kullanmayiniz. Aydinlatma uzun bir stire kullanilmayacaksa, elektrik
tasarrufu yapmak adina gii¢ kaynag unitesini elektrik sebekesinden
ayiriniz. Hatall montaj, Griinin hatal kullanimi veya ariinde yapisal
degisiklikler yapilmasi nedeniyle ortaya ¢ikan zararlardan tretici sorumlu
tutulamaz. Herhangi bir stiphe halinde bir uzmanla iletisime geginiz.
Hasar goren harici egik kablo veya telin, riskleri en aza indirebilmek
adina, sadece Uretici, yetkili servisi veya yetkili bir personel tarafindan
degistiriimesi gerekmektedir.

MONTAJ

Takimi ambalajindan dikkatli bir sekilde gikariniz. LED lambalarin ve
baglanti kablolarinin monte edilecegi yerleri belirleyiniz. Gerek
duyulmasi halinde, baglanti kablolari igin, fislerin hareket etmelerine
engel olmayacak ¢aplara sahip delikler aginiz. LED lambalarinin fislerini,
gu¢ kaynagi tinitesinin baglanti bélimiine baglayiniz. Montaj ve
baglantilarin dogru yapilip yapilmadigini kontrol ediniz. Giig kaynagini
230V~50Hz elektrik sebekesinin prizine baglayiniz. Aydinlatmayi
digmeye basarak veya uzaktan kumanda ile aginiz.

UYARIL: Erisilebilir kablolar, elektrik iletkenleri, ipler, kurdeleler, vs. kiigiik

¢ocuklar icin bogulma tehlikesi olustururlar. Bu tiir erisilebilir elemanlarin
kiigiik cocuklarin erisemeyecedgi yerlerde saklanmasi gerekmektedir.

hi¢

iMHA —
Aydinlatma cihazlarinin AB sinirlari igerisinde yasal olarak imhasi: WEEE
2012/19/EU direktifine uygun olarak, segici toplama islemine tabi olan
butiin elektrikli ve elektronik cihazlar iizeri gizilmis tekerlekli ¢op
konteyneri sembolii tagirlar. Bu triin kullanim 6mriinii tamamladiktan
sonra normal ev atiklariyla birlikte atlmamalidir. Uriin elektrikli ve
elektronik cihazlarin toplandigi ve geri déntsiime

gonderildigi toplama noktalarina verilmelidir. Uriiniin Gzerinde,
kilavuzda veya Uriiniin ambalajinda bulunan tekerlekli ¢6p konteyneri
sembolii bu anlama gelmektedir. Omriinii tamamlamis elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dontigstimii igin bagvurulmasi gereken
noktalarla ilgili bilgileri bulundugunuz yerdeki yerel ydnetimden veya
cihazin saticisindan edinebilirsiniz.

NL-GEBRUIKSAANWUZING

TECHNISCHE GEGEVENS

Voedingspanning: 230V~50Hz, Voedingspanning LED-frames: 12VDC.
Overige parameters weergegeven op hetetiket van het product.
VOORWAARDEN VOOR VEILIGE MONTAGE EN VEILIG GEBRUIK

De LED-lampenset is bestemd voor de spanning 230V~50Hz. De set is
uitgevoerd in de beschermklasse 1 en bestemd voor montage
binnenshuis. De netadapter dient in een toegankelijke plaats, ver van
warmtebronnen en uitsluitend aan een goed werkende elektrische
installatie te worden aangesloten. Het opgetelde vermogen van de LED-
lampen mag niet hoger zijn dan het nominale vermogen van de
netadapter. Tijdens onderhoud van de LED-lampen dient de netadapter
absoluut van netwerk te worden gescheiden; voor reiniging geen
chemische middelen gebruiken. Volgens de aanbevelingen van de
montage-instructie monteren op een manier en in de volgorde als op de
afbeelding weergegeven. Tijdens montage van de verlichting mag de
netadapter niet aan een voedingsbron worden aangesloten. De LED-
lampen moeten aan een verdeling van het voedingsnet worden
aangesloten. Indien het set niet goed functioneert, mag het niet gebruikt
worden. Indien de verlichting langere tijd niet gebruikt wordt, dient het
voedingssysteem voor besparing van elektriciteit van het net te worden
gescheiden. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade door onjuiste
montage, onjuist gebruik van het product of aanpassing van de
constructie. Bij enige twijfels dient men contact met een specialist op te
nemen. Indien de externe flexibele leiding of kabel beschadigd is, dient
hij enkel door de fabrikant of zijn servicemedewerker of door een
persoon met gelijke bekwaamheden te worden vervangen om risico te
voorkomen.

MONTAGE

De set voorzichtig uit de verpakking halen. De montageplaats voor de
LED-lampen en voor de aansluitingskabels bepalen. Indien nodig
openingen voor aansluitingskabels boren met diameter voldoende om
de stekker door te trekken. De stekkers van de LED-lampen moeten aan
een verdeling van het voedingsnet worden aangesloten. De juiste
montage en aansluitingen controleren. De netadapter aan het
netcontact 230V~50Hz aansluiten. De verlichting met de schakelaar of
afstandsbediening aanzetten.

WAARSCHWUING: Toegankelijk kabels, elektrische draden, koorden,
linten e.a. kunnen bij jonge kinderen verstikkingsgevaar opleveren.
Zulke toegankelijke elementen moet buiten het bereik van kleine
kinderen worden gehouden

VERWIJDEREN —
Juiste verwijdering van de verlichtingsapparatuur in de EU: Volgens de
richtlijn WEEE 2012/19/EU worden met het symbool van de
doorgestreepte container alle elektrische en elektronische producten voor
gescheiden afvalverzameling gemarkeerd. Na afloop van de levensduur
mag het product niet als normaal gemeentelijk afval worden verwijderd
maar bij een inzamelings- en recyclinginstallatie voor elektrische en
elektronische apparatuur worden ingeleverd. Dit wordt door het symbool
van de doorgestreepte container op het product, in de gebruiksaanwijzing
of op de verpakking gemarkeerd. De informatie over de correcte
verwijdering van verbruikte elektrische en elektronische apparatuur bij uw
lokale administratie of uw verkoper raadplegen

EL- OAHTIEZ XPHZHZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Téon tpododooiag: 230V~50Hz, Taon tpododooiag cUCKEUNG
¢umuuou LED: 12VDC.Ou urtohouneg mapdpetpol  avaypadovrat otnv
ETKETA TOU T!pOlOV(O
NPOYMNOOESEIE ASDANOYS EFTKATASTASHE KAI XPHEHE
Zet Aapntipwv pwtopou LED kataokeuaopévo yia tdon 230V~50Hz.
To o€t eivat ekteAeopévo oe 1 KAQon Tipootaciag Kat £XEL OXESLAOTEL yLa
EYKATAOTAON OE E0WTEPLKOUG XWPOUG. To tpododotikd Ba pénel va
ouvSEéeTaL o€ TPOoBACILO XWPO, HAKPLA Qo TtNYEG BepUOTNTAG KaL
QTOKAELOTIKA OE AELTOUPYIKA NAEKTPIKT eykatdotaon. H ouVOAKr LoxUg
Twv Aaprtipwy LED Sev propei va untepBaivet TNV OVORQOTIK LOXU TOU
Tpododotikou. Katd tn Stdpkela ouvtripnong twv Aaprntipwy LED,
TIPEMEL AMAPALTATWS va aroouvéstat to Tpododotikd arno to Siktuo,
VW Kotd tov kaBaplopd Sev Ba mpémeL va yivetat n xpron Xnkwy
ouowwv. H eykatdotaon Ba npémnet va ekteleitat oUppwva pe tg
08nyleg eyKATAOTAONG, PE TOV TPOTIO KA HE TNV OELPA Ttou epdavijovral
atnv ewkova. Katd tv eykatdotaon Tov ¢wttopou, 1o Tpopodotikd dev
Ba npémnet va givan ouvdedepévo otnv mnyn pevpatog. Ot Aaprtrpeg
$wrtiopov LED npénet va eivar ouvedepévol otov Stavopéa tou
ouotipatog tpododooiag. Mnv XpnoLUONOLEITE EAATTWHATIKG OET. Z€
TEPUTTWON LN XPAoNG TOU GWTLOHOU yLa HEYAAO XPOVIKO SLAoTNHA, yLa
AOyoug e€olkovounong NAEKTPLKAG EVEPYELOG Ba TTpEmeL va
QOoUVEEETAL TO CUOTN A rpod)oéooiaq anod to diktwo. O
KATaoKELAOTHG Sev ava}\auﬁuva Kapd euduvn yua wxwv in puaq Tou
npom}\ouvmt and Aabog eykatdotaon, aman}\n xpnon £vog
TIPOIOVTOG 1 a6 aMayéG OTNV KATACKEUT TOU. I& MEPUTTWON
ornotovdnote apdLBoALwY Ba TPEMEL VA EMKOWVWVATETE PE KATIOLO
£181Kd. EQv 10 E§WTEPIKO EVKAUITTO KAAWSLO fj TO oXOWi Tou kKaAwsiou
£xeL urtootei BAaBn, Oa mpémnet va aAaxtel LOVO Qo TOV KATAOKEUAOTH
) o KATIOLO AVTUTPOOWITO TOU, I O KATIOLO TOHO KE TTaPOHOLa
T(POCOVTA TIPOKELEVOU va artodeuxBei o onoloodrmote kivduvog.
EFKATAITAZH
Tpapr&te anald to nepiexdpevo and m cuokevaoia. Kabopiote to
anpeio eykatdotaong twv Aapntipwy pwtiopov LED kat to onueio
TonobEtnong twv kaAwSiwv ouvdeong. EQv xpelaotel Ba mpémnet va
avoifete onég yla ta kaAwdia ouvSeong oe SLapeTpo mou Ba emitpénet
v 8téevon tou BUopatog. ZuvEEoTe Ta BUoHATA OTOV SLavopéa
Tpododooiag. EAéyETe av n eyKATAOTAON KOL OL CUVOEDELS Eival OWOTEG.
JuvSéote to Tpododotikd otnv npila Siktuou 230V~50Hz.
Evepyonouote tov $wTlopd pe To S1akomn A LE TO TNAEXELPLOTHPLO.
MPOEIAOMOIHZH: MpdoBaon o€ kaA@éta, nAekTpikols /

KA. { kivbuvo nviypou yua yu{pa nm&m
Terowu a&ouq avriKkesipeva npénet va Bpiokovral HaKPLa artd pLkpd

naudia.

AIAGEZH —
Kat@AAnAn 81G6gon tou pwtiotikol §omAopov oto édadog tng EE.
SOpdwva pe tnv 0dnyta AHHE 2012/19/EE pe to oUpBolo tou
Staypappévou TPOXHAATOU KASOU AIOPPLUHATWY, ETIONUAIVETOL OAOG O
NAEKTPLKOG KA NAEKTPOVLKOG EEOTTALOOG TIOU UTLOKELTOL OF XWPLOTH
ouloyr]. Metd and to téAog tng wdEAUNG lwrig, Sev emutpénetat va
anopplPete To MapdV IPOIdV 0TaL KAVOVLKA SNUOTIKG artoppippata, aAd
TIPETIEL VAL TO APASWOETETTNY UTINPETiA GUANOYHG KA avaKUKAWGNG
NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVLKOU £§0TALOLOU. MOl QUTO EVNUEPWVEL TO
oUpuBolo TpoxrAartou kadou mou Bpioketat dvw oTo TPoidV, ot 0dnyies
Xpriong A dvw ot cuokevaoia. Mrnopeite va AaBete tig mAinpodopleq yo
KATGAANAN SLEBE0N TOU PETAXELPLOPEVOU NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
g€omAlopol arnd v tomkASLoiknon f arnd tov wANTH Tou e§orAlopol.




